
Pastor                                    Rev. Tom Charters 
tcharters@glenmary.org                Cell: (423) 735-9238 

Associate Pastor                              Rev. Kenn Wandera 
kwandera@glenmary.org        Cell: (513) 802-2590 

Pastoral Associate                                     Kathy O’Brien 
stmichael_ffm@yahoo.com   Cell: (479) 227-9070 

Outreach Ministry / Ministerio de Alcance 
Brother Tom Sheehy                 Cell: (423) 999-3958 

Bookkeeper/Finance                             Jennifer Hebner 
Office Email                    Cell: (423) 330-2739 

Communications Coordinator               Maria Whiston 
Office Email                   Cell: (920) 376-5933 

See calendar on page 2 for any changes.   
Consulte la página 2 para ver los cambios. 

 

Children & Teens Faith Formation Classes  
Clases de Formación de Fe para Niños y Adolescentes 

See Calendar on next page for class times. 

Saint Michael  
the Archangel 
Cathol ic  Par ish  
Parroquia Católica de San Miguel Arcángel 

657 North Mohawk Drive, Erwin, TN  37650 

Mailing Address / Dirección Postal: 

P.O Box 1009, Erwin, TN 37650 

Office / Oficina:  423-735-0484 

Mon.-Wed. & Fri. / lunes-miercoles y Viernes  9 AM - 4 PM 

Office Email:  stmichaelthearchangeluc@gmail.com 

Website: www.stmichaelthearchangeluc.org 

myParish app:  Saint Michael the Archangel Catholic Parish 

Facebook: StMichaelTheArchangelCatholicParish 

YouTube: Saint Michael the Archangel Parish - Erwin, TN 

See calendar on page 2 for any changes.  
Consulte la página 2 para ver los cambios. 

 

Mass Schedule / Horario de Misas 

Mon., Tue., Wed., Fri./ lunes, martes, miercoles, viernes—8:30 AM 
Saturday / Sábado—5:00 PM (Vigil) 
Sunday / Domingo—10:00 AM (Bilingual)  LIVE on / VIVO en  
                    YouTube link Saint Michael the Archangel Parish - Erwin, TN     
 

Confessions / Confesiones  

Saturday / sabado 4:20—4:40 PM | Sunday / Domingo 9:00—9:30 AM 
Or upon request by calling Fr. Tom / O por solicitud llamando a P. Tom 
 

Mass Intentions Request / Solicitudes de Intenciones de Misa 

Every Sunday is for the People of St. Michael.  Contact Fr. Tom by 
phone or email.   Cada domingo es para los Feligreses de la  
Parroquia.  Contacte al P. Tom por teléfono o correo electrónico. 

* * *   BULLETIN DEADLINE   * * *  
PLAZO PARA EL BOLETÍN 

 

Send announcements by Monday, 4 PM to the 
office email. To be published 5 days later.   

Envíe por correo electrónico al oficina para el lunes 4 
PM. Será publicado 5 días después. 

Parish Council:  Contact Father Tom  
Prayer List Request:  Office email or call parish office 
Safe Environment Program:  Maria Ramirez, 930.7707 
Knights of Columbus:  Gary Laun, 315.730.5096 
Spanish Adult Group:  Maria Sarrabia, 388.1154 

N o v e m b e r  2 1 s t ,  2 0 2 1  
 Children’s  Bulletin  https://thekidsbulletin.com/ 

mailto:tcharters@glenmary.org
mailto:kwandera@glenmary.org
mailto:stmichael_ffm@yahoo.com
mailto:stmichaelthearchangeluc@gmail.com
mailto:stmichaelthearchangeluc@gmail.com
mailto:stmichaelthearchangeluc@gmail.com
http://www.stmichaelthearchangeluc.org
https://www.youtube.com/channel/UCQnt6yZffiCyRjQuzygGKGA
https://www.youtube.com/channel/UCQnt6yZffiCyRjQuzygGKGA
https://thekidsbulletin.com/


SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CALENDARS & INFORMATION 

COVID CASES IN UNICOI AS OF:  17 NOVEMBER 2021 
  

Total Active Cases:   35  (+10)           Deaths:  66   
  

Unicoi Level of Transmission:   HIGH RISK 

PARISH  CLEANING  TEAMS 
 

          Weekend to Clean                       Team 
             18-20 Nov.        James, Darlene, Christina 
          22-27 Nov.        Maria S. & Judy P. 

 
SPIRITUAL  CORNER  

FAMILY LIFE can build values integral to a strong  

vocation — whether to priesthood, religious life or  

marriage. Teaching your children to value commitment, 

service and prayer will help them make strong vocation 

decisions as adults and live out those vocations with  

success and fulfillment.  

Interested in Glenmary priesthood or brotherhood? 

Please talk to Fr. Tom or Br. Tom.   

       

21 November– Our Lord Jesus Christ, King of Universe 

9—9:30 AM 
10:00 AM 

 
During Mass 
After Mass 
No Class 

Confessions (Parish Center) 
Sunday Mass (Parish Center)  
*Catholic Campaign for Human Dev. Collection* 
Children’s Liturgy of the Word (Atrium Room) 
First Communion Class (Atrium) 
High School Youth (Parish Center) 

22 November - Monday 

8:30 AM Daily Mass (Parish Center) 

23 November – Tuesday 
8:30 AM 
7:00 PM 

 Daily Mass (Parish Center) 
 Community Thanksgiving Service (Centennial Methodist) 

24 November - Wednesday 

8:30 AM 
4:30-5:30PM 

No Class 

Daily Mass (Parish Center)  
Music Ministry Practice (Parish Center) 
FFM—3 years old to 8th Grade (Parish Center) 

25 November - Thanksgiving Day 
**** 

9:00 AM 
Parish Office Closed 
Thanksgiving Day Mass (Parish Center) 

26 November - Friday 
8:30 AM Daily Mass (Parish Center) 

27 November - Saturday 

4:20-4:40PM 
5:00 PM 

Confessions (Parish Center) 
Vigil Mass (Parish Center)   
** Please take home pictures at Altar * 

28 November– First Advent Sunday 

9—9:30 AM 
10:00 AM 

 
During Mass 
No Class 
No Class 

Confessions (Parish Center) 
Sunday Mass (Parish Center)  
 * Please take home pictures at Altar * 
Children’s Liturgy of the Word (Atrium Room) 
First Communion Class (Atrium) 
High School Youth (Parish Center) 

FULL PARISH CALENDAR LINK 

CALENDARIO PARROQUIAL COMPLETO ENLACE 

https://www.stmichaelthearchangeluc.org/calendar 

Pray for our parish community, friends & our loved ones:  

St. Michael Donors, Mike Alonzo, Pam Love 

Mimi McVay, Jovita Leon, Sandy Tate, Joe Gray,  

Christopher Castrataro, Eliza Rachel Soto, Gary Laun,  

Roger & Mary Lee Georgia, Greg Whiston,  

Dan Bessert, Bernie Bessert, Ben Bessert 

Matt Smith, Amalia Leija, Gilbert Arenas  

Robert Denney, Priscilla Gutierrez, Ricky Everett 

(†) Adriana Flores, Tracey & Heath McVay 

For all Souls in Purgatory, (†) Loretta Casillas  

Christian Leon, Robert Wimsatt, NET/NCYC Retreat 

(†) José Vázquez Manzo  
 

Please add names by email or write names on our parish 

board.  * * Por favor agregue nombres por correo  

electrónico o escríbalos en nuestro tablero parroquial.  

 

POPE FRANCIS’ PRAYER INTENTION FOR NOVEMBER 

Universal intention ‐ People who suffer from depression 

We pray that people who suffer from depression or burn‐

out will find support and a light that opens them up to life. 

 

BISHOP STIKA’S PRAYER INTENTION FOR NOVEMBER 

God, we give thanks for our blessings.  In Your mercy and 

kindness please accept our gratitude—expressed in these 

humble words and represented by our good deeds, so that 

the bountiful harvest we have received from You can be 

shared to assist others.  Amen.  

We offer secure online giving so your parish can count on your 
weekly donation.   

C l i c k  h e r e :   G i v e  O n l i n e  H e r e  

Ofrecemos opcion segura en línea  
para su donación semanal. 

H a g a  c l i c  a q u í :   G i v e  O n l i n e  A q u i  

    OF F E R T OR Y  &  AT T E N DA N CE  R E POR T  
                          14 NOVEMBER 2021 
 

       Offertory:   $ 1125.00          Religious Bldg. Fund: $ 270.00     
  

Mass Attendance Total:  134                   YouTube Total Views:  41           
Saturday               38                     Sunday / 14 Nov.:        18 
Sunday             96  Sunday / 7 Nov.:           23 

From your St. Michael the Archangel Catholic Parish! 

https://www.convergepay.com/hosted-payments/?ssl_txn_auth_token=jQ9q%2Bdn4Q2e%2FG2mLM7e1dAAAAXGYiy9u#!/payment-method
https://www.convergepay.com/hosted-payments/?ssl_txn_auth_token=jQ9q%2Bdn4Q2e%2FG2mLM7e1dAAAAXGYiy9u#!/payment-method


HOY, NOV. 20/21.  La Colecta Nacional para la Campaña 
Católica para el Desarrollo Humano. 
 
MISA DIARIA. 8:30 AM - lunes|martes|miercoles|viernes.   
9 AM—jueves, Misa del Día de Acción de Gracias 
  

Por  f avo r ,  t omen  s us  f o to s  en  e l  a l t ar  e l  pró x imo  
dom ingo ,  28  de  nov i embre  despué s  de  l a  Mi s a .  

 
EL LIBRO DE LOS MUERTOS.  Cada año, colocamos delante 
del púlpito un libro en cual invitamos a todos a escribir los nombres 
de los familiares, parientes y amigos fallecidos. Los recordamos 
durante todo el mes de noviembre.  
 
NOCHE DE ADVIENTO FAMILIAR.  Vea siguente pagina. 
 
 

 

 

                         PARISH NEWS                                      NOTICIAS PA RROQUIALES  

TODAY, NOV. 20/21.  The National Collection for the 
Catholic Campaign for Human Development. 
  
DAILY MASS. 8:30 AM—Mon|Tues|Wed|Fri. 
9 AM—Thursday, Thanksgiving Day Mass 
 

P l eas e  t ake  your  p i c tur es  a t  a l t ar  n ext  Sunday ,   
28  Nov .  a f t er  Mas s .  

 
THE BOOK OF THE DEAD.  Each year, we place in front 
of the Pulpit a book in which we invite people to write the 
names of deceased family, relatives and friends. We remember 
them throughout the month of November.  
 
FAMILY ADVENT NIGHT.  See next page. 
 
 

Children’s Liturgy of the Word * Liturgia de la Palabra para niños  - 10 AM,  Sunday Mass/Misa dominical.  (21 Nov.—Erika/Gaby) 
                                                

FFM (3 yrs—8th Grade) -  6 PM, Wednesday/miércoles.   24 Nov-No Class. 
 

First Communion * Primera Comunión  - after Sunday Mass in Atrium/después de la Misa dominical, Atrio  
 

High School Youth * Jóvenes de secundaria - 6 PM, Sunday/domingo.   21 Nov & 28 Nov.—No Class. 
                                                            ——————————— 

*****  28 November/Sunday/domingo -  No classes will be held this day.  No habrá clases este día. ***** 

S T .  M I C H A E L  F A M I L I E S  
 

If you could use a little help with Thanksgiving, please 
contact St. Mary's at 282-6367, select  

Option 4 (Food Pantry), and leave your name.  No pre-
registration is required. Boxes will be  

distributed on Nov. 20 from 8 AM - 10 AM. 
 

F A M I L I A S  D E  S A N  M I G U E L  
 

Si usted podría utilizar un poco de ayuda con el Día de 
Acción de Gracias, por favor contacte a Santa Maria a 
282-6367, seleccione la opción 4 (Despensa de Ali-

mentos), y deje su nombre.  No se requiere preinscrip-
ción. Las cajas serán distribuidas el 20 de noviembre 

de 8 AM a 10 AM. 

ANNUAL COMMUNITY  

THANKSGIVING SERVICE  

In -Person  
(vir tual  on their  facebook page)  

Tuesday, November 23rd at 7 PM 

A time of celebration and sharing 

our thankfulness for another year of  

blessings from God 

CENTENARY UNITED METHODIST CHURCH  
203 N. Elm Ave., Erwin  

 
Preacher is Zach Smith *   Live Music 

   

                       For extra safety, face masks                                                                          

                   & social distance are required 

Thursday/Jueves    9 AM 



ROSARIO MULTILINGÜE DE LA SEMANA DE LA 
MIGRACIÓN.  Para conmemorar la  

 

 

 

 

 

 

 
 
  

 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

   

 

  

 

 

 

 
 

 
 

 

 

COMMUNIT Y & DIOCESE NEWS 
     

JOIN ST. MARY’S ADVENT ZOOM. Starts  
Tuesday, November 30, 4-weeks, 7:30-9PM via 
zoom 

St. Michael Parishioners, do you get swept up in the 
secularization of Christmas? Do you find that one 
minute you are eating Thanksgiving Turkey and the 
next minute you are opening Christmas presents 
wondering where the past 4 weeks went? Unless we 
are intentional about observing Advent and actually 
waiting and preparing for the birth of Christ (and 
His Second Coming), it just happens - whether we 
are ready or not! All are invited to join us as we cel-
ebrate Advent. We will be using a program by the 
Augustine Institute which is a series of 4 videos by 
different well known Catholic speakers. From the 
comfort and warmth of our own homes, we will 
watch the video together and then discuss in small 
groups. No cost for materials. To register, contact 
Maureen O’Grady at tnshutterbug@earthlink.net.   

 

ST. MARY’S GIFT SHOP, JC is selling Advent  
candles, wreaths, and Christmas items.  Contact the 
church office for information or email Pat Berg at 
p.a.berg@comcast.net to place any special orders 
through Paraclete Catholic Books and Gifts store. 

 

RAFFLE TO BENEFIT SCHOOLS, TUITION 
FUND.  The Diocese of Knoxville Catholic Schools 
raffle tickets are still on sale until 29 December. A 
drawing for $27,000 in cash prizes will be held Jan. 
11, 2022. The annual raffle supports our ten dioce-
san Catholic schools and the Tuition Assistance 
Fund. You also can buy them online at 
stmarysjc.weshareonline.org. 
 

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTERS   
“Everyone who belongs to the truth listens to my 
voice." Listen to Jesus on the next Worldwide Mar-
riage Encounter experience on February 25-27. You 
can also look for virtual experiences and get more 
information and apply online at wwme.org or by 
calling 678-242-WWME. 
 
KINGERGARTEN TEACHER NEEDED AT SAINT 
MARY’S CATHOLIC SCHOOL, JOHNSON CITY 
The school is accepting applications for a full-time 
Kindergarten Classroom Teacher.  The position 
needs to be filled by January 2022.  Contact the 
school office at 423.282.3397 for a job description.  
Send resumes to becky.frye@stmarysjc.org.   

Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light 

shine upon them. ... The Eternal Rest Prayer is a beautiful 

prayer of our Catholic faith. We pray for those who have 

passed away and call on God's love and mercy to grant them 

rest and eternal happiness with Him in Heaven.  

 

 

 

S t .  M i c h a e l ’ s  
W e d n e s d a y  F a m i l y  A d v e n t  N i g h t   

D e c .  1 ,  5 : 3 0 p m —8p m    
M o v i e  *  P o p c o r n  *  P i z z a  *  D r i n k s  

  

Families and everyone  
invited!  Please sign up now so 

we have plenty of food and  
supplies.  Each household will 

make an advent wreath.  
Parish is providing food and 

some supplies.  More details later.  
 

N o c h e  d e  A d v i e n t o  e n  F a m i l i a   
C e n t r o  P a r r o q u i a l  d e  S a n  M i g u e l  

Miércoles, 1 de diciembre, 5:30pm-8pm  
Película * Palomitas * Pizza * Bebidas  

 

¡Familias y todos invitados!  Por favor, inscríbase 
ahora para que tengamos suficiente comida y  
suministros.  Cada hogar hará una corona de 
adviento. La parroquia proveerá la comida y  
algunos materiales.  Más detalles después. 

St. Michael Parishioners  
are welcomed to join  

Los feligreses de San Miguel  
son bienvenidos a unirse a  

 
 

SAINT MARY ’S ADVENT MISSION  
MISIÓN DE ADVIENTO DE SANTA MARÍA 

 
December 9—11 in church 

6:00pm - English  |  7:00pm - Español 
 

How you can prepare for the Lord’s coming.  
This is a free event and no registration is  

required.  ***Como puedes prepararte para la 
venida del Señor.  Este es un evento gratuito y 

no es necesario registrarse. 
 

 
Presented by  

Fr. Noel Mueller, OSB  

from Saint Meinrad  

Archabbey  

https://secure.lglforms.com/form_engine/s/IEn-xl6g0kIiNX5W0qrM1Q?t=1629816573


Sometimes it seems like there is So. 
Much. To. Do. before Christmas. 
 

Few of us will “get it right” and arrive at 
the end of this liturgical season feeling 
self-congratulatory and rejoicing that we 
spent a really good Advent. Most of us 
will wonder where the time went and 
maybe regret some of the choices we 
have made along the way and wish we 
could have a do-over. 
 

I mean, who of us can really say that we 
ever loved Christ enough or gave enough 
in return for His love? 
 

But remember this: Jesus in the manger 
is gentle and forgiving. He, himself, once 
told us (when he was old enough to 
speak) that He had not come into the 
world to condemn it, but to save us all.    
 

The Child Jesus in the manger is a silent 
presence of this acceptance. The Baby, 
here with us, is an invitation first and 
last, to Love. 
 

So, here is a different kind of Advent “to 
do” checklist.  This one is centered on 
the extravagant love of a gentle Savior—
a love which is for us and for all the 
people in our community whom God has 
given us to love. (karidat.com) 
 

A GENTLE ADVENT CHECKLIST: 

1.  Ask for the Holy Spirit to help. 
2.  Wait for that help to arrive. 
3.  Act on the inspiration(s) you 
receive. 
4.  Give without expecting anything 
in return. 
5.  Be reconciled to others and love 
them as best as you know how. 
6.  Ask for more love in your heart 
toward others, because love is a gift 
that we receive. 
7.  Keep asking the Holy Spirit for 
help. 
8.  Wait for that help to arrive. 
(Repeat as necessary) 

Preparing for……….. 

                Preparación para………….  

Advent starts Sunday, Nov. 28, and 

to help us all prepare the parish is 

providing the following resources: 

 

Devotional Books for Advent  

"The Little Blue Book", six-minute 

reflections on the liturgical Sunday 

Gospels, will be available this year. 

A longtime favorite, the gospels are 

coupled with a variety of thoughts, 

traditions, and customs of the  

Advent and Christmas seasons.  
 

Best Advent Ever 

Dynamic Catholic and Matthew 

Kelly are again offering their Best 

Advent Ever program, based upon 

his book "Life is Messy".  This 

year's program acts like a star, 

drawing us to the light of prayer, 

meditation, reading, self-love  and 

genuine friendship while helping us 

find the strength to say "no" to the 

who's and what's that draw us to 

darkness. There are two parts to 

the program. The book "Life is 

Messy" is a gift of the parish and is 

available in the Narthex book rack 

free of charge while copies 

last.  This is accompanied by a se-

ries of free daily videos that will be 

sent to you from Dynamic Catholic 

starting Sunday, November 

28th.   You can sign up for Best Ad-

vent Ever at https://

www.dynamiccatholic.com/

advent.html. 

El Adviento comienza el domingo 28 
de noviembre, y para ayudarnos a  
todos a prepararnos, la parroquia  

ofrece los siguientes recursos: 
 

Libros de devoción para el Adviento 
"El pequeño libro azul", reflexiones de 
seis minutos sobre los evangelios litúr-

gicos del domingo, estará disponible 
este año. Los evangelios, un favorito 

desde hace mucho tiempo, se combi-
nan con una variedad de pensamien-

tos, tradiciones y costumbres de las 
temporadas de Adviento y Navidad 

 
 

10 Formas de Enriquecer  
1.  Decora para Adviento, no solo para 

Navidad. 
 

2. Registrate para recibir las reflexiones 
diarias por correo electronico aqui. 

 
3. Pasa tiempo en tu aplicacion favorita 

(lecturas diarias, rezando el rosario, etc.) 
 

4. Sea Astuto: ponga manos a la obra 
con ideas divertidas y creativas. 

 
5. Aprovecha las oportunifades que  

ofrece la parroquia. 
 

6. Compra o haz un calendario de  
adviento Catolico. Aqui hay unos ideas. 

  
7.  Haga sus compras Navideñas antes 

de que comience el adviento (tendra 
mas tiempo para dedicarlo a la 
comtemplacion del Adviento). 

 
8. Vaya a Confesíon. 

 
9. Haga una donacion para ayudar a las 

personas sin hogar. 
 

10. Crea o Descarga una lista de Repro-
duccion de musica de Adviento 

(mantenga el ritmo y ayude a esta-
blecer la musica para Adviento revis-

ando estas sugerencias  aqui.    

https://www.dynamiccatholic.com/advent.html.
https://www.dynamiccatholic.com/advent.html.
https://www.dynamiccatholic.com/advent.html.
https://daily.formed.org/
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/espanol/ano-liturgico/recursos-de-adviento/calendario-de-adviento-para-ninos/
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/espanol/ano-liturgico/recursos-de-adviento/calendario-de-adviento-para-ninos/
https://www.youtube.com/playlist?list=PL194FCB1D333FCA7C


Baptism:  Families must be a part of the parish for at least 3 months 
prior to requesting Baptism.  An instruction for parents and godpar-
ents must take place before the  
Baptism.  See Kathy or Fr. Tom to discuss dates for  
Baptism and instruction.  Andres and Lorena Reynoso will give the 
instruction. Godparents must be Catholics who are at least 16 years 
old, be baptized, confirmed, and regularly receiving communion.  If 
married, must be married in the church with the sacrament of Matri-
mony.  Non- members of St. Michael must have a letter from their 
pastor stating they are able to be Baptismal sponsors. 
 

Reconciliation:  Normally children receive this sacrament in the 2nd 
grade. Children must have been active in the parish for one year pri-
or to receiving this sacrament.  Active includes going to Mass and 
attending FFM classes.  Others needing preparation should talk to 
Kathy or Fr. Tom to arrange for instruction needed through RCIA or 
other means.  A copy of the child’s Baptism certificate is needed. 

First Communion - Children normally prepare for this sacrament in 
2nd grade.  They must be coming to class and Mass for a year prior 
to entering the First Communion class.  A copy of the child’s Bap-
tism certificate is needed. 

Confirmation:  Children must be in FFM for the year prior to Con-
firmation.  Children in 6th grade will prepare for Confirmation. A 
copy of your Baptismal certificate is needed.  Sponsors must meet 
same requirements as for Baptism.  A few special days of prepara-
tion or a retreat are also required. Children older than 6th grade need-
ing Confirmation will prepare under the guidance of Kathy or another 
delegated person.  Adults needing Confirmation must see Kathy to 
get enrolled and do some preparation. The Bishop will do adult Con-
firmations on Pentecost Sunday. 

RCIA/ Adult Faith Formation:  Contact Fr. Tom or Kathy. 

Matrimony:  Please talk to Fr. Tom at least 6 months  
before your projected date of marriage.  Some preparation is re-
quired.  Do not set a final date until talking to Fr. Tom. You will 
each need a recently issued Baptismal certificate. 

Anointing of the Sick:  Call Fr. Tom for this sacrament. 

Holy Orders:  Please talk to Fr. Tom or Kathy.  They will coordinate 
with Glenmary or the diocese.  For girls likewise, please see Fr. Tom 
or Kathy to get information on religious life. 
 

Quinceañera:  This is not a sacrament. Contact Kathy to schedule 
the Mass which normally will be Saturday at 1 PM. A retreat for 
those involved in the Mass must be scheduled before the day of the 
Mass, which includes Mass practice, confession, history, and spiritu-
ality of the celebration.  The girl celebrating must be regularly attend-
ing religious formation, Mass, and receiving communion. She must 
be confirmed or be in the process of preparing for confirmation. 

Bautismo - Familias deben formar parte de la parroquia durante al 
menos 3 meses antes de solicitar el Bautismo. Una instrucción para 
padres y padrinos debe tener lugar antes del Bautismo. Habla con la 
Sra.Kathy o al P. Tom para discutir la fechas de la instrucción y para 
el Bautismo. Andrés y Lorena Reynoso darán las instrucciones. Los 
padrinos deben ser Católicos que tengan por lo menos 16 años, ser 
bautizados, confirmados y recibir la comunión regularmente.  Parejas 
casados deben estar casados en la iglesia con el sacramento del Matri-
monio. Si no son miembros de San Miguel, deben tener una carta de 
su pastor que indique que pueden ser patrocinadores del Bautismo. 

Reconciliación:  Normalmente los niños reciben este sacramento en 
el 2o grado. Los niños deben haber estado activos en la parroquia 
durante un año antes de recibir este sacramento. Activo incluye asis-
tir a Misa y asistir a clases de FFM. Otros que necesitan preparación 
deben hablar con Kathy o el P. Tom para organizar las instrucciones 
necesarias a través de RICA o otros medios. Se necesita una copia del 
certificado de Bautismo del niño. 

Primera Comunión:  Niños normalmente se preparan en el 2o grado. 
Deben venir a clase y Misa durante un año antes de ingresar a la 
clase de Primera Comunión. Se necesita una copia del certificado de 
Bautismo del niño. 

Confirmación: Niños deben estar en FFM durante el año anterior a 
la Confirmación. Los niños en 6 ° grado se prepararán para la Confir-
mación. Se necesita una copia de su certificado de Bautismo. Los 
patrocinadores deben cumplir los mismos requisitos que para el 
Bautismo. También se requieren algunos días especiales de prepara-
ción o un retiro. Los niños mayores de 6 ° grado que necesiten confir-
mación se prepararán bajo la guía de Kathy o otra persona delegada. 
Los adultos que necesitan Confirmación deben ver a Kathy para ins-
cribirse y prepararse. El Obispo hará Confirmaciones para adultos el 
Domingo de Pentecostés. 

RICA/Formación de Fe de Adultos:  Contacte al P. Tom o Kathy. 

Matrimonio:  Por favor hable con el P. Tom al menos 6 meses antes 
de la fecha proyectada para el matrimonio. Se requiere algo de prepa-
ración. No fijen una fecha final hasta que hablen con el P. Tom. Cada 
uno necesitará un certificado de Bautismo emitido recientemente. 

Unción de los Enfermos:  Contacte al P. Tom. 

Ordenes Sagradas:  Por favor hable con el P. Tom o Kathy. Ellos 
coordinarán el contacto con Glenmary o el diócesis. Para las niñas, 
también, por favor, consulte al P. Tom o Kathy para obtener informa-
ción sobre la vida religiosa. 

Quinceañera:  Esto no es un sacramento. Contacte Kathy para  
programar la Misa, que normalmente será el sábado a la 1 PM. Se  
debe programar un retiro para aquellos involucrados en la Misa antes 
del día de la Misa, que incluye la práctica de la Misa, confesión, la  
historia y la espiritualidad de la celebración. La quinceañera debe asistir 
regularmente a la formación religiosa, Misa y recibir la comunión. Ella 
debe ser confirmada o estar en proceso para ser confirmada. 

S A C R A M E N T  G U I D E L I N E S /  D I R E C T R I C E S  S A C R A M E N T A L E S  

Otros Recursos 

Procedimiento para Reportar Casos de Abuso Sexual: Cualquier 
persona que tenga conocimiento real o una causa razonable para sospechar 
de un incidente de abuso sexual debe reportar primero tal información a las 
autoridades civiles apropiadas, luego a la oficina del Obispo al 865-584-
3307, o a la coordinadora diocesana de asistencia a las víctimas, Marla 
Lenihan, al 865-482-1388.  Para asistencia en español durante el contacto 
inicial, favor de comunicarse con Blanca Primm, 865-862-5743. 

Servicios de Inmigración y Centro de Embarazo: Si necesitas 
información sobre su embarazo o servicios de inmigración, contacte 
Caridades Católicas al 320-0070.  Oficina ubicada en 1409 W. Market St., 
Suite 109, Johnson City. 

Centro Católico de ETSU: localizado en 734 W. Locust St.  La capilla 
está en el sótano.  Si la puerta de entrada está cerrada, use la entrada 
posterior por la cerca lateral izquierda.  Hay Misas en inglés cada domingo 
a las 12:30 PM y a las 6 PM.  Misas de lunes a viernes son a las 7 AM.  
Confesiones los domingos de 2-5.30 PM o por cita llamando 926-7061. 

Centro de Justicia Familiar:  196 Montgomery St., Oficina #10. Johnson 
City.  423-722-3720, Lunes a Viernes, 8 AM - 4 PM.  Este centro familiar 
brinda servicios para ayudar a las víctimas de violencia familiar, emocional, 
financiera, física y sexual.  Se habla español.  Todos los servicios son gratis y no 
necesita hacer cita. 

Other Resources 

Diocesan Policy for Reporting Sexual Abuse: Anyone who has 
actual knowledge of or reasonable cause to suspect an incident of 
sexual abuse, should report such information to the appropriate civil 
authorities first, then to the Bishop’s Office, at 865-584-3307, or the 
diocesan victims’ assistance coordinator, Marla Lenihan, Victim’s 
Assistance Coordinator, at 865-482-1388. 

 

Immigration Services and Pregnancy Center: If you need 
information about your pregnancy or immigration services, contact 
Catholic Charities at 320-0070. Office located at 1409 W. Market 
St., Suite 109, Johnson City. 

 

ETSU Catholic Center: located at 734 W. Locust St.  The chapel is 
in the basement.  If the main front door is locked, please use rear 
entrance through the left side fence.  Offers Sunday Mass at  
12:30 PM and 6 PM, and weekday daily Mass at 7 AM.  
Confessions: each Sunday from 2 PM-5.30 PM or by request by 
calling 926-7061. 


